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PORQUE NOS TAMEN FOMOS

A DESALAMBRAR

Yo pregunto a los presentes
si no se han puesto a pensar
que esta tierra es de nosotros
y no del que tenga mas.

Yo pregunto si en la tierra
nunca habra pensado usted
que si las manos son nuestras
es nuestro lo que nos den.

A desalambrar, a desalambrar
que la tierra es nuestra, es tuya y de aquel,
de Pedro y Maria, de Juan y José.

Si molesto con mi canto

a alguien que no quiera oir
le aseguro que es un gringo
o un duefo de este pais

A desalambrar, a desalambrar 3_!“
que la tierra es nuestra, es tuya y de aquel, -
de Pedro y Maria, de Juan y José. =N
VicTorR JARA
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(E AINDA SOMOS) EMIGRANTES

IRMAUS

Camifan ao meu rente moitos homes.
Non os cofezo. Sonme estranos.
Pero ti, que te alcontras ala lonxe,
mais ala das sabanas e das illas,

coma un irmau che falo.

Si é tua a mifa noite,

si choran os meus ollos o teu pranto,
Si 0s nosos berros son igoales,

coma un irmau che falo.

Anque as nosas palabras sean distintas,
e ti negro e eu branco, |
si temos semellantes as feridas,
coma un irmau che falo.

Por enriba de tédalas fronteiras,
por enriba de muros e valados,
Si 0S N0sS0S sonos son igoales,
coma un irmau che falo.

Comun temos a patria,

comun a loita, ambos.

A mifa mau che dou,

coma un irmau che falo. | Emigrantes no porto da Coruiia 1956
CELso EmiLio FERREIRO (Foto de Manuel Ferrol)
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Subsahariano, valo de Melilla, outubro de 2005
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